AGRUMES

Arrété du ministre de I'Industrie et du commerce du 4
décembre 1986, relatif & I'exportation des agrumes.

Le ministre de I'industrie et du commerce;

Vu le déeret du 22 octobre 1953, relatif au controle de la production
tunisienne  I'exportation;

Vu le décret du 29 décembre 1955, portant refonte et codification de la
législation douaniére;

Vi la loi n° 71-30 du 2 juillet 1971, portant institution du groupement
interprofessionnel des agrumes et des fruits;

Vu la loi n° 76-18 du 21 janvier 1976, portant code des changes;

Vu la loi n° 84-20 du 9 mai 1984, fixant la régime applicable aux sociétés
d'exportation;

Vu Parré1é du 19 décembre 1974, telatif a I'agréage des installations et
contréle des entreprises traitant les fruits et légumes frais destinés a
exportation et les conserves alimentaires;

Vu larrété du 24 décembre 1982, relatif a exportation des agrumes;
Arréte

Art. 1 — L’exportation des agrumes ne peut étre effectués que
par les personnes physiques et morales titulaires d'une carte
professionnelle d'exportation d’agrumes délivrée par le ministre
de Pindustriec et du commerce aprés avis du groupement
interprofessionnel des agrumes et fruits.

Art. 2 — Peuvent demander !a carte professionnelle
d’exportation d’agrumes :

a) les producteurs pour I’exportation de leur propres production

b) les exploitants de stations de conditionnement diment
agréées

c) les sociétés d’exportation régies par la loi n° 84-20 du 9 mai
1984 sus-visée.

d) les commergants exportateurs patentés.

Pour l'obtention de cette carte, les personnes intéressées
doivent justifier des conditions suivantes :

— disposer d'une station de conditionnement ou louer les

services d’une station de conditionnement d’agrumes diment
agrédées.

— s'engager a exporter durant la campagne une quantité
minimale d"agrumes conformément au programme d’exportation

€tabli par le GIAF et approuvé par le ministre de I'industrie et du
commerce.

Art. 3 — Pour les ventes au mieux, il n’est autorisé qu’une seule
marque par commissionnaire et par place. Toutefois, les exporta-
teurs ayant réalisé en moyenne un minimum de 1.500 tonnes par
an durant les trois dernidres campagnes peuvent avoir deux
marques par commissionnaire.

Art. 4 — Chaque exportateur n’a droit qu’a deux commission-
naires de son choix par place parmi les commissionnaires agréés
par le groupement interprofessionnel des agrumes et fruits.

Tout changement de commissionnaires en cours de campagne
doit étre notifié sans délai au GIAF sous peine du retrait de la
carte professionnelle.

Art. 5 — Pour étre agréé, le commissionnaire doit souscrire au
cahier des charges établi par le groupement interprofessionnel des
agrumes et fruits.

Art. 6 — Toute vente ferme doit étre au préalable soumise au
visa du groupement interprofessionnel des agrumes et fruits.

Art. 7 — L’exportation des oranges maltaises est limitée au 30
avril inclus de chaque année.

Les exportateurs doivent respecter le planning de chargement
arrét¢ par le groupement interprofessionnel des agrumes et fruits.

Art. 8 — Les comptes de ventes doivent étre visés par le
groupement interprofessionnel des agrumes et fruits et transmis
dans un délai de trois semaines 2 partir de la date de réception de
la marchandise, & I'intermédiaire agréé domiciliataire de
I'engagement de rapatriement,

Art. 9 — 1l est interdit A exportateur d’obtenir du transitaire
toute avance sur les marchandises destinées 2 la vente au mieux.

Art. 10 — Toute infraction aux dispositions du présent arrété

entraine le retrait de la carte professionnelle d’exportateur
d’agrumes.

Art. 11 — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires au présent arrété et notamment celles de I'arrété du 24
décembre 1982 sus-visé.

Tunis le 4 décembre 1986

Le ministre de Pindustric et du commerce
SLAHEDDINE BEN M’BAREK
Vu,
Le Premier ministre
RACHID SFAR

NOMINATION

Par arrété du ministre de I'industrie et du commerce du 4
décembre 1986 :

Monsieur Siaheddine cherif est nommé administrateur repré-
sentant I'Etat au conseil d’administration de la société de ciments
de Bizerte en remplacement de monsieur Mustapha Houissa.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

QUOTES PARTS

Arrété du ministre des communications du 4 décembre 1986,
portant fixatlon et modification des quotes parts des colis
postaux dans les relations avec les pays arabes.

Le ministre de communications.

Vu le décret n° 65-298 du 15 juin 1965 portant fixation des tarifs postaux
¢t notamment son article 4 ;

Vu Parrété du 20 avril 1981, portant fixation des tarifs des colis postaux
du régime international ¢t dans les relations avec les pays arabes tel que
modifi€ par les arrétés du 6 juillet 1984 et du 9 décembre 1985 H

Vu l'arrangement concernant les colis postaux dans les relations avec ies
pays arabes signé 2 Damas le 17 septembre 1985 et notamment son article 3
paragraphe 1.

Arréte

Article premier. — Les quotes parts de départ et d'arrivée des
colis postaux dans les relations avec les pays arabes exprimées en
francs-or sont fixées comme suit :

Quotes parts de départ et d’arrivée ;

jusqu’a 1kg 6,00 francs-or

au dessus de 1 kg et jusqua 3 kg 7,00 francs-or
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